
Научный проект. Часть 1

«Почему бы нам просто не пропустить наш последний урок на сегодня и не повеселиться
немного?» — спросила я Картера, звездного квотербека Академии Редвуд. Я обвила руками его
живот, просунула руки под его рубашку и провела пальцами по толстым мышцам под ней.

Картер открыл свой шкафчик и сунул два учебника к футбольному мячу и вонючей
тренировочной одежде, которую всегда держал там.

Я прижалась носом к его шее, вдыхая одеколон Azzaro Wanted, который купила ему на день
рождения в прошлом году, и вздохнула. «Пошли, Картер».

«Ты знаешь, что я бы с удовольствием, но если я пропущу еще одно занятие, тренер не даст
мне играть в следующей игре».

Я запечатлела затяжной поцелуй чуть ниже мочки его уха — прямо там, где ему это нравилось
— и скользнула рукой под пряжку на его джинсах, а затем обхватила пальцами его твердость.
Когда я начала медленно поглаживать его, он глубоко и прерывисто вздохнул.

"Ты уверен?" пробормотала я.

Я весь день хотела, чтобы он взял меня, я мечтала об этом с самого утра, когда мы с ним
занимались математикой. Мы могли прокрасться в один из пустых классов, и он мог бы согнуть
меня над партой учителя и отшлепать, войти в меня сзади, оттрахать меня, под трахом того,
что нас могли бы поймать.

Он положил свои руки поверх моих и неохотно вытащил мою руку из своих штанов, затем
повернулся и прислонился к своему шкафчику, глядя на мои сиськи. «Я бы хотел взять тебя
прямо здесь и прямо сейчас, но это важно для меня», — сказал он. «Как насчет того, чтобы
встретиться сегодня вечером после футбола и твоей тренировки?»

"Да, конечно …"

"Здорово!" он поцеловал меня в щеку, а затем направился по коридору к своему классу.

Я стиснула зубы и направилась на анатомию и физиологию. Мы с Картером, возможно, не
были парой, но в последнее время он игнорировал меня. Тем не менее, он был готов в
мгновение ока пропустить занятия, если бы Кара захотела покурить с ним на заднем сиденье
своей машины.

Эх, такие уж эти мальчики.

Когда я вошла в класс, ученики улыбнулись мне, и я неохотно улыбнулась в ответ.

Все отлично. Моя киска не пульсировала, просто жаждала, чтобы кто-нибудь погрузил в нее
свой член или что-то в этом роде.

Один из товарищей по команде Картера улыбнулся мне, и я ответила ему кокетливой улыбкой.

Если Картер не хотел трахнуть меня, то сгодится и этот парень, как бы его там не звали.

«Николь!» крикнула моя лучшая подруга Сандра, вскакивая со своего места в конце класса и
спеша ко мне. «Ты не поверишь сплетням, которые я слышал о Каре. Ну, давай же» она
потянула меня к группе наших друзей, собравшихся в конце комнаты. «Мы расскажем тебе!»



Но как только я села, мистер Хэклер ввалился в комнату, и пот стекал по его сердитому седому
лбу. «Тише, пора начинать урок».

«Я скажу тебе позже» прошептала Линдси.

Мистер Хаклер вздернул бровь, глядя на Линдси. «Что я только что сказал, мисс Кадер? Тише»

Как только мистер Хэклер повернулся к доске, Сандра откинулась на спинку стула и закатила
глаза. Хаклер схватил маркер и написал на доске большими буквами: «Завтра проект по
анатомии». Я закатила глаза. Он поручал чертов проект на завтра и рассказал нам о нем
только что.

«Сегодня мы делаем проект по анатомии, — объявил он. — Я выбрал для вас партнеров».

Ученики откинулись на своих стульях и застонали. Я знала практически всех в этом классе, но
это не означало, что я хотела работать над этим проектом с кем попало. К тому же, сегодня
вечером у меня была тренировка в группе поддержки. Может быть, если бы я попала в пару с
одним из умников, я могла бы заставить его сделать все за меня.

Мистер Хаклер покосился на лист бумаги, пытаясь прочитать имена, которые он написал.
«Сара и Билл. Николь и Акио. Гарри и Уинслоу…»

Акио? Это не тот ли одиночка, который всегда обедает у окна со своей коробкой для завтрака с
эмблемой «Звездных войн»?

Я взглянула на парня, сидящего впереди класса, и нахмурилась. Ну, по крайней мере, я могла
бы все свалить на него.

После того, как Хаклер объяснил проект, он дал нам время в классе, чтобы начать его.

Сандра подошла ближе ко мне, прежде чем исчезла в холле со своим партнером. «Удачи с тем,
у кого такое лицо».

Я поморщилась и заметила, как Акио идет по проходу ко мне. Большие дурацкие очки почти
спадали с его лица, тощие руки держали стопку тетрадей и учебников, рубашка Dragon Ball Z…
Он споткнулся о чей-то рюкзак, книги полетели во все стороны, и он бросился все собирать.

Когда он снова встал, он сдвинул очки на нос и посмотрел на меня с раскрасневшимися
щеками. «П-привет, Николь».

«Ты Акио?» спросила я, глядя в свой блокнот.

Он кивнул, и я вздохнула.

Как только он сел рядом со мной, мы обсудили идеи проекта, нашли тот, который занял бы
намного больше времени, чем отведенное на уроке, и сразу же погрузились в него. Поскольку
это была идея Акио, у меня не было проблем с тем, сколько времени проект займет у нас, и я
не расстроилась, когда сказала ему, что не смогу закончить сегодня вечером.

«Хорошо, класс», сказал мистер Хэклер в конце урока. «Вы должны были закончить. Я дал вам
более чем достаточно времени! Завтра представим результаты!»

Но мы с Акио и близко не подошли к завершению.



«Ты хочешь закончить проект сегодня вечером?» спросил Акио, снова поправляя очки на носу.

«Не могу. Я занята»

"Ох, ладно." Он собрал книги и прижал их к груди. «Тогда я сам закончу».

"Спасибо" Я встала и вытащила свой гудящий телефон, чтобы прочитать сообщение от
Картера.
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